
Глава 1338: Вдохновитель

«Хм, мы придем, если захотим. Тебе какое дело?" Ютянь хмыкнул.

"Какого черта?" Человек брата Хэя беспомощно покачал головой и ушел, что-то бормоча. Пара
воров уже вела себя достаточно дерзко и заносчиво, а теперь и их последователь тоже?

Мистер Ю быстро перемещался в ночи, придерживая свою руку, прежде чем нырнуть в
палатку.

«Старейшина Ю, вы вернулись… Хм? Ваша рука…» Люди в палатке были рады его
возвращению, но повязка на его руке потрясла их.

«Этот проклятый парень использовал какие-то грязные уловки, и я недооценил его - он мастер
мистического класса!» Мистер Ю хмыкнул.

«Разве вы не говорили, что он не знает кун-фу? Это…» Люди в палатке выглядели бледными.
«Старейшина Ю, мы действительно не знали, что он был практикующим, не говоря уже о
мистическом классе… Он никогда раньше не показывал свою силу перед нами. Мы не знали ...
"

«Хм, этот мальчишка осмелился подшутить надо мной со взрывчаткой. Если бы я не достиг
класса земли, то потерял эту руку! Но он, должно быть, серьезно ранен, так как находился так
близко ко мне, когда произошел взрыв - он, вероятно, умрет, если не вылечится вовремя! »
Старейшина Ю хмыкнул. «Я уже сказал, что мы должны убить их всех и забрать сокровища в
гробнице, но вы, ребята, сказали нет!»

«Пожалуйста, успокойтесь, старейшина Ю, у нас нет выбора… Вы должны понимать, что даже
если вы из скрытого Дома Ю, если другие люди узнают о том, что вы убили их, они ничего вам
не сделают, но для нас все будет по-другому… К этому времени весь воровской мир начнет
винить нас, и мы не сможем с ними справиться…» Это был босс, который говорил с Лэнцзы.

«Ну и что, кто осмелится что-нибудь с тобой сделать, когда тебя поддерживает Дом Ю?» -
Сказал старейшина Ю.

«Это правда, но мы все равно должны быть осторожны…» - Сказал босс, подумав, что, хотя
мистер Ю говорил это так легко, что, если бы они его бросили? Что бы он тогда делал? К тому
же они не могли всегда защищать его. Он не хотел бегать от убийц всю свою жизнь !!

«Меня это не волнует - мое терпение ограничено. Если завтра мы не разберемся с этими
людьми, я сделаю все по-своему! » - Нетерпеливо сказал мистер Ю.

«Хорошо, я постараюсь изо всех сил!» Босс со вздохом кивнул.

«Босс, давайте сначала займемся делами? Вероятно, все уже собрались…» Сказал Сяо Лэнцзы.
Босс кивнул, и они вышли.

Все уже собрались у Старого Хэя - Старый Хэй также вошел в палатку со своим верным
последователем. Он посмотрел на всех и увидел, что только команда Линь И еще не пришла.

«Старый Хэй, что случилось? Ты сказал, чтобы мы пришли, но сам прибыл последним? Даже
Старый Хао явился раньше?» - Сказал Джеймс в ярости. Он крепко спал, когда его разбудили,
чтобы заставить прийти на это проклятое собрание.



«Мне пришлось послать людей, чтобы проинформировать всех в лагере – на это потребовалось
немного времени…» Старый Хэй улыбнулся.

«Хорошо, Старый Хэй, уже так поздно - что тебе нужно?» - Сказал Старый Хао, махнув рукой.

«Недавно рядом прозвучал громкий взрыв. По словам моих людей, они также слышали звуки
боя. Кто-нибудь еще это слышал?" Старый Хэй кивнул.

«Мы слышали - что это было? Кто-то использовал взрывчатку? » Старый Хао кивнул.

"Я тоже об этом думал. Кроме того, на некотором расстоянии от палатки пары воров была
видна кровь ...» Лицо старого Хэя потемнело. «Пары еще нет, и я подозреваю, что, может быть,
это как-то связано с ними?»

«Это правда - если все здесь, кроме них, я предлагаю пойти в их палатку и посмотреть, что с
ними случилось?» Старый Хао согласился.

«Я всегда думал, что с ними что-то не так». Джеймс, естественно, не возражал - в палатке
собрались всего три группы. Старый Хао и организатор уже сказали «да», поэтому он также
кивнул, соглашаясь. "Я согласен!"

«Старик, ты хочешь сказать, что со мной что-то могло случиться?» Вдруг снаружи раздался
голос. Это был Линь И, холодно уставившийся на Старого Хао и всех остальных.

«Ты… разве ты не…» Старый Хао замолчал, увидев Линь И совершенно невредимым.

"Что случилось? Старый Хао?» Линь И, казалось, слабо улыбнулся. «Это потому, что я не умер
и не был ранен? Ты очень удивился, правда?»

«Это… откуда я мог это знать? Ко мне это не имеет никакого отношения.» Лицо старого Хао
потемнело.

«Разве тот старик с раненной рукой не рассказал тебе? Что меня самого могло взорвать, и что
я скоро умру?» - Слабо сказал Линь И.

"Что? Ты о чем? Я не понимаю ...» Лицо старого Хао было бледным!

«Ты не понимаешь? Тогда я тебе скажу - до того, как этот старик попытался убить меня, он уже
сказал мне, что это ты послал его, но он был слишком высокомерен и не смог меня убить - и
теперь я все знаю! » Четко сказал Линь И.

«Чушь – это ложь! Старый Хэй, этот парень шпион, он тот, кто стоял за всем, что произошло
сегодня! Давай убьем его! " С этими словами он был готов вытащить свой пистолет, но Старый
Хэй вытащил оружие первым, наставив его ему в голову.

«Это ты, значит, это ты! Это ты послал кого-то убить мистера Цю, верно?»

«Старый Хэй, пойми меня правильно, не слушай этого парня, это не имеет ничего общего со
мной!» Старый Хао подпрыгнул, и на его лице выступил холодный пот. «Почему ты
становишься таким безрассудным, Старый Хэй, я здесь, чтобы стабилизировать ситуацию,
зачем мне убивать его?»

«Вчера, когда я настаивал на том, чтобы пойти направо, ты убеждал всех идти налево - даже
через некоторое время ты продолжали говорить, что мы должны вернуться и пойти налево.



Каковы были твои намерения? " - Холодно спросил Линь.

«Это… Мы не знали, куда ведет твоя дорога, там была развилка, не так ли? Вот почему я
сказал идти налево.» Объяснил старый Хао.

«Хорошо, тогда почему ты хотел, чтобы мы вернулись и пошли налево, а не просто пошли
налево на новой развилке? Разве это было не лишнее? " Линь И продолжил. «Или, может быть,
ты знал, что с нами будет то же самое, если мы пойдем туда, и поэтому ты настоял на том,
чтобы вернуться назад и затем повернуть налево?»
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